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{Francoski itak za takojšnjo izpraznitev 
Krfa Japonska katastrofa in Rusija, PARIZ, t ! . Tukajšnji listi pravijo, <da 

1 , ije edina zapreka na poti do takojšnje re-
Ta akcija ruske vlade ni le običajen_ in šitve grško-italijanskega spora vprašanje 

v takih slučajih več ali manj konvencijo- izpraznitve zasedenih otokov. Listi izra-
nalen čin človekoljubja, ki zabriše vsaj j žajo strah, da bi znala ta zadeva izzvati 

vcalro nasnrntctvn mte- n o v e komplikacije, ako bo Mussolini še 
nadalje vztrajal na stališču, da bi Italija 

Marsikateremu čitatelju bo še v spo-
minu, kakšne gospodarske posledice je 
iimela po vsem svetu velika potresna in 
požarna katastrofa, ki je v aprilu 1906 
uničila velik del mesta San Francisco. V 
Ne w-Yorku in Londonu, a tudi drugod, je 
prišlo do poloma mnogoštevilnih bank, tr-
govskih podjetij in zavarovalnih družb. 
Danes ni še mogoče predvidevati, kakšne 
posiedice bo imela katastrofa na Japon-
skem za svetovno gospodarstvo. Angleška 
Sn amerikanska trgovina bo seveda v prvi 
vrsti prizadeta. Največ bo pa prizadeto 
gospodarsko življenje japonskega naroda. 
Japonci se od nekdaj trudijo, da se na 
vseh poljih osamosvojijo in ta njihov trud 
je bii uspešen. Ogromne materijalne škode 
in zgube, ki so jih sedai zadele, bodo 
vsled tega najbolj neugodno vplivale na 
Japonce same. Pomisliti je treba, da je po-
tres uničil največje, glavno mesto Tokio, 
ter najvažnejšo japonsko luko Yokohama 
poleg mnogih drugih mest. Uničenje o o -
slopij, železnic, pristaniških naprav, ladje-
delnic, Lvornic in drugih naprav pomenja 
zgubo ogromnih vrednot, ki so bile važno nem oziru nahaja pravzaprav v vojnem 

navidezno za hip vsako nasprotstvo inte 
resov, temveč gre tu za važno in po -
membno politično manifestacijo nove Ru-
sije. To nam dokazujejo med drugim tudi 
izjave, ki jih je podal Čičerin te dni 
novinarjem. Čičerin je izjavil, da je sedanja 
potresna nesreča zbližala narode ruske 
zveze in Japonsko. Obe državi da bosta 
živeli v trajnem prijateljstvu. 

Važnost te izjave, ki je prišla iz uradnih 
ust voditelja ruske zunanje politike, b o 
imela brez dvoma velik vpliv na bodoči 
razvoj političnih odnošajev med Rusijo in 
Japonsko. Rusija, ki je edina med drža-
vami, katera bi lahko izkoristila sedanjo 
japonsko nesrečo — in nihče bi ji ne mo-
gel šteti v zlo, ako se pomisli na dolgo-
letno zasedbo vzhodne Sibirije po Japon-
cih kakor tudi na dejstvo, da držijo Ja-
ponci še sedaj pod svojo zasedbo severni 
t. j. ruski del bogatega otoka Sahalina, 
tako da se Japonska v mednarodnoprav-

orodje in pripomočki v gospodarskem sno-
vanju vsega naroda. Obnova tega velikan-

stanju z Rusijo — ta Rusija izjavlja slo-
vesno pred celim svetom, da ne bo izko-

skega gospodarskega aparata bo gotovo1 ristila japonske nesreče, temveč da bo 
več let zahtevala vporabo vseh gospodar- I uporabila vsa sredstva, ki so ji na razpo-
skih in finančnih sredstev dežele, kar bo lago, da jo ublaži, dasi je zadela njenega 
im?!o za posledico, da Japonska ne bo političnega nasprotnika in sovražnika, 
mogla vzdrževati svojega dosedanjega sta- To nesebično zadržanje Rusije se lahko 
lišča v zunanjem svetu in da bo njena kon- razlaga tudi kot spretna politična manife-
kurenčna moč znatno opešala. Nepo-1 stacija, ki jo uprizarja sovjetska vlada 
sredno korist od tega bosta imeli Ame- j predvsem v agitacijske svrhe. To bi bilo 
rika in Anglija, ki bosta zopet utrdili v i sicer zelo razumljivo, vendar pa bi ne 
Tihem morju na račun svojega najnevar- predstavljalo dovoljne razlage za tako na-
oejšega konkurenta svojo gospodarsko in glašanje okrepljenega rusko-japonskega 
politično moč. Tudi politično bo japonska prijateljstva, kakor ga je označil g. Čičerin 
katastrofa imela brez dvoma velike po- j v svoji izjavi novinarjem povodom japon-
sledice. Vsa japonska politika se giblje j ske potresne katastrofe. Veliko bolj ver-
okrog vprašanja, kako bi se našli novi ; jetno je, da je zadržanje Rusije pravzaprav 
viri dohodkov za prebivalsivo države, ki \ le posledica nekakega novega položaja, ki 

neverjetno naglico narašča. Naraščaj se je polagoma ustvaril na Daljnem vzho-
__ _ ^ _ „ 1 _ 1 _ i. — f * 1* * J _ J _ —A. A a m /%IM r% M V. 

ter aretirali morilce, ako ne bo tega sto-
rila grška vlada. 

Incident medltalUanskiml častniki 
In Grki v Atenah 

Polkovnik Perrone oklofntal nekega Grka. 
ATENE, 11. Preteklo soboto se je odigral 

• . . . - .. - , . i [hrupen incident med polkovnikom Perrone, vo-
šele tedaj izpraznila Krf, ko ji bo dala fjaškim dodeljencem italijanskega poslaništva 
Grčija polno in končnoveliavno zadošče- '.v Atenah in nekim Grkom. Polkovnik Perrone, 
nje. Tako piše *Le Petit rarisien*: A k o l ^ o r v e t n i poročnik Matteucci in polkovnik 
hoče Italija ostati na Krfu, dokler ne bo r.Gandiiii SO se nahajali, preoblečeni v civilno 
Grčija kaznovala morilcev, bo zasedba I' J**0/ v restavraciji «Faleron». Tam se je 
trajala še mesece in mesece! Saj Musso-*n a h a , a I a n e k * d r u z b a G r k o v ' k a t e r e č l a m s o 

lini bi vendar lahko dal izprazniti Krf, ka-
kor hitro bi se prepričal, da je preisko-
valna komisija pričela s preiskavo, kar se 

se pogovarjali o zadnjih dogodkih, pri čemer 
j« eden med njimi rabil Žaljive besede na 

.naslov Italije. To je slišal polkovnik Perrone 
in je zahteval pojasnilo od dotične besede, ki 

bo zgodilo v ponedeljek. Podobno piše i pa da ga ni hotela dati, tem več da je pono-
«Le Petit Journal 

Italijanske teta zasedle 
otok Leros. 

Albanija ve za morilce? 
KRF, 10. Italijanske čete so pod okri-

ljem torpedolovca «Pepe» zasedle otok 
Leros. Otok je bil zaseden na yabilo pre-
bivalcev samih, ker jim je primanjkovalo 

| vila že prej izgovorjene žaljivke. Polkovnik 
[Perrone je dal tedaj Grku klofuto. Grk mu je 
hotel vrniti in je v ta namen pograbil prazno 
steklenico, ki je bila na mizi, ter se zagnal 
proti polkovniku. V tem hipu je priskočil pol-
kovniku na pomoč mornariški dodeljenec 
Matteucci ter udaril Grka s palico po glavi, 
tako da ta poslednji ni mogel izvršiti name-

ravanega napada na polkovnika Perrone-ja. 
Drugi člani grške družbe so se obnašali mirno. 
Nato so italijanski častniki zapustili lokal, ne 
da bi jih kdo motil. Incident ni imel drugih po-

živeža. Otok spada v krfsko skupino; na >ledic razen te, da se je italijanski poslanik 
njem živi okoli 500 duš. j comm. Montagna podal v grško ministrstvo za 

m . , . . . . . . i zunanje zadeve, da protestira proti zadržanju N * grško zahtevo, naj Albamja izroči ( G r k o v n a p r a m č l a £ o m m e d £ a r o d n c raisij'e, 
morilce italijanske misije, je albanska Grški minister za zunanje zadeve je izrazil 
vlada odgovorila, da so morilci Grki in svoje obžalovanje nad tem neprijetnim do-
da bodo Albanci prekoračili grško mejo godkom. 

du in ki izgleda da se popolnoma razli-
kuje od položaja, ki je obstojal v tem delu 
sveta v času carskega režima. Tedaj je 
vzdrževala, kakor znano, angleška diplo-
macija stalno napetost med Rusijo in Ja-

žala nemški Kiua-Čau, nemške otoke na ponsko. Ruska carska vlada je šla slepo 
Tihrjm morju, imela je že svoje čete v na angleške limanice, kar je jasno doka-

japonskega plemena znaša vsako leto več 
nego pol milijona ljudi. To dejstvo je gnalo 
in. žene vsako japonsko vlado k ekspan-
zivni politiki, katera je dosegla svoj višek 
tekom vojne. Po vojni je Japonska obdr-

pokrajinah Šantung in Mandžuriji, celo v 
takih krajih, ki so bili vedno smatrani, da 
spadajo v okrožje angleških interesov. V e -
lika zguba materijalnih vrednot, človeških 
življenj in, kar je pri strogo pomorski ve-
lesili največjega pomena, oslabšanje trgo-
vinske in vojne mornarice bodo za lep 
čas zajezile veliko japonsko ekspanziv-
nost. 

Poleg Anglije in Amerike bo imela od 
teh političnih posledic v prvi vrsti korist 
ruska sovjetska vlada. Verjetno je, da si 
bo Japonska napram grozeči angleški in 
ameriški premoči najprej krila hrbet v 
Vzhodni Aziji ter z večjo pripravljenostjo 
in spravljivostjo uredila razna vprašanja, 
ki še visijo med njo in sovjetsko vlado. 

Značilno je dejstvo, da je organizirala 
sovjetska vlada že takoj v prvem hipu ob-
sežno pomožno akcijo, da olajša bedo 
prizadetih po potresu in pomaga ublažiti 
posledice ogromne katastrofe. V to svrho 
je sovjetska vlada mobilizirala vse svoje 
brodovje na Daljnem vzhodu ter ga po-

zala nepopularna in nesrečna rusko-ja-
ponska vojna. Vse kaže, da hoče sedanja 
ruska vlada temeljito obračunati z angle-
škimi spletkami tudi v tem pogledu in u-
svojiti glede Daljnega vzhoda popolnoma 
novo politiko, ki bi ne slonela več na 
rusko-japonskem sovraštvu, temveč bi se 
oslanjala na načelo «Daljni vzhod narodom 
Daljnega vzhoda*. 

Taki politiki je zagotovljen uspeh tem 
bolj, ker mora tudi Japonska misliti na 
obrambo proti nevarni konkurenci A m e -
rike in Anglije, ki zasledujeta v tem delu 
sveta svoje hegemonistične cilje na škodo 
Rusije, Japonske in Kitajske. 

To stremljenje omenjenih držav postaja 
čedalje bolj očitno, dasi ga skrbno skri-
vata pod plaščem znanega načela «odpr-
tih vrat*. Uspešna obramba daljnovzhod-
nih narodov proti tej politiki «odprtih 
vrat* bo mogoča le tedaj, če se med seboj 
prijateljski sporazumejo. A k o fe torej 
uresniči, da je japonska nesreča zbližala 
Rusijo in Japonsko ter zapečatila njuno 

slala na Japonsko in ga postavila na raz- • trajno prijateljstvo, kakor je naglašal g. 
polago japonskim oblastvom. Te dni je Čičerin, se bo tudi v tem slučaju lahko j 
odplul iz Vladivostoka parnik «Lenin» na- reklo, da «vsaka slaba stvar ima tudi 
tovorjen z veliko množino živil in zdravil. I svojo dobro stran*. 

Pred odločitvijo e 
P a i i t e v p o v r a t e k , — P r i h o d m a r š a l a d * E s p e r e y a . 

BEOGRAD, II . Snoči ob 20.35 sta pri- list je Šel celo tako daleč, da je grozil Italiji z 
spela v Beograd francoski maršal vojvoda blokado, medtem ko se je v Ženevi naglašalo, 
Franchet d'Esperey in ministrski pred- da hočem porušiti temelj vseh mirovnih po-
sednik Pašič. Na kolodvoru so jih priča-' * o d b , s t e ® ' oblasti Društva 

' - - ' narodov. Nekateri listi so tudi potvarjali moje 
izjave. Se li morebiti čudite, ako je bil itali-

kovali namestnik ministrskega predsedni-
ka Velizar Jankovič, pomočnik ministra 
za zunanje stvari Gavrilovič, komandant 
mesta, župan in poseben sprejemni odbor, 
dalje kraljev adjutant general Hadžič ter 
francoski poslanik Clemens. Posebna vo-
jaška četa je maršalu izkazala čast, do-
čim je godba svirala marseljezo. V sredo 

janski narod spričo teh dejstev bridko raz-
očaran. Mi Italijani — je zaključil Mussolini — 
smo bili bolestno ginjeni vsled umora naših 
vojakov, ki so vršili mednarodno nalogo. Mi 
vemo mnogo bolje nego Angleži, odkod je po-
tekla pobuda za ta zločin. Napravil sem čin, 
ki je popolnoma upravičen na podlagi med-

od tam v Bitolj. Maršala bodo spremljali 
ministra Jankovič in dr. Kojič ter poslanik 
Clemens. 

Takoj po prihodu v Beograd se je g 

po večerji na dvoru odpotuje vojvoda precedentov, da dobimo primerno 

kor da bi ne bila žrtev, temveč zločinka. 
V nadaijnem pogovoru z angleškim uredni-

kom se je Mussolini dotaknil tudi prerečega 
_ _ reškega vprašanja. « Gmotno je Reka stala 

Pašič na izrecno željo kraljevo javil na'Italijo^ — je rekel Mussolini — «mnogo več 
dvoru, kjer je poročal kralju o uspehu -nego je sama vredna, iz političnih vidikov pa 
svojih pariških konferenc. Kakor se zatr-j predstavlja Reka stvar, ki sega v globočino 
juje, je g. Pašič dobil v Parizu dragocena '£uš? »tahjanskega ljudstva. Upam zatrdno, da 
zagotovila. Francija bo tudi v naj&jšem j 
času realizirala posojilo Jugoslaviji v zne-j r e š i t v c t ega vprašanja odvisen obstoj-Reke. 
sku 300 miljonov frankov. Glede Reke j e ;To rešitev ste iskali Italija" in Jugoslavija na 
situacija jako težavna. Italija vztraja pri dolgih razpravljanjih in je izključeno, da bi 

drugačno postopanje dovedlo do ugodnega za-
ključka, posebno če bi se zatekli k inozem-
skemu posredovanju. Do sedaj sem imel že 
.priliko pokazati napram Jugoslaviji svojo 

ne gre za oficijelno "intervencijo, temveč zmernost s item, da sem ukazal izprazniti tretjo 
6 - - - - - . cono v Dalmaciji, kar so mi Italijani vsteh v 

zlo. Že prej pa je Italija pokazala svojo dobro 

svojih zahtevah. Glede vprašanja arbi-
traže izgleda, da jugosl. vlada še ni zavze-
la definitivnega stališča. Vest o posredo-
vanju Poincareja se ponovno širi. Vendar 

d p o r @ g y D r u š t v a n a r o d o v 
I s p r a z n i t e v K r f a . # S p o r o č i l o p o s l a n l š k l k o n f e r e n c i . 

ŽENEVA, 11. Včeraj se je ponovno vr-
šila seja Društva narodov. Proti pričako-
vanju večine udeležnikov se seja ni bavila 
s političnimi vprašanji, ampak z drustve-

sko-grškega spora. Zdi se, da je konfe-
renca odločila, da bo pozvala italijansko in 
grško vlado, naj se sporazumeta glede 
časa, ko naj bi se vršila pomorska demon-

se smatra, da bo francoski ministrski pred-
sednik porabil svoje osebne stike, da pri-
pomore k sporazumni rešitvi spora. Pri-
hodu maršala d'Espereya se pripisuje v 
političnih krogih velik pomen. 

Danes se bo vršila seja ministrskega 
sveta, na kateri se bo razpravljalo o na-
daljnih korakih jugoslovenske vlade. 

BEOGRAD, 10- Danes dopoldne je tu-
kajšnji italijanski poslanik Summonte po-
setil pomočnika zunanjega ministra g. Lju-
bo Nešiča. Kakor se doznava, je italijanska 
vlada ponovno stavila predlog, da pari-
tetna komisija nadaljuje pogajanja. O tem 
bo jutri razpravljal ministrski svet. 

Važne MussoKnijeve izjave 
• I t a l l i i n i k o - m ^ k l h ocfnoSajih in 

r u k o m vpra tanju. 
RIM, 11. Ministrski predsednik Mussolini, 

voljo, ko je z velikim samozatajevanjem na-
stopila proti D'Annunzijevi akciji. To kar Ita-
lija zahteva, je mirna rešitev dolgočasne 
zgodbe. Želim, da bi Reka postala spojni sklep 
med Italijo in Jugoslavijo, in ne sporno ja-
bolko. 

P o s M o dr .D K o r o š c a z v l a d o 
BEOGRAD, 11. Dejstvo, da je prišel v 

Beograd dr. Korošec tik pred dolazkom 
g. Pašiča se komentira v tukajšnjih poli-
tičnih krogih tako, da hoče vodja SLS 
s šefom vlade direktno nadaljevati na Ble-
du započeta pogajanja za vstop, even-
tualno samo za podpiranje vlade. Včeraj 
dopoldne se je dr. Korošec sestal z mini-
strom Janjičem, ki mu je obljubil, da bo 
v tej stvari danes posetil minist. pred-
sednika. Dr. Korošec je tekom dopoldneva 
posetil tudi predsednika skupščine Ljubo nimi upravnimi zadevami. Nato so udelež- stracija pred Pirejem. Po mnenju konfe- : ki je bil dva dm odsoten iz Runa, da se udeleži ^ ^ 

niki soglasno odobrili vstop Irske svo- renče bi se demonstracija lahko izvršila avtomobilske dirke v Monzi, se je vrnil danes j Jovanoviča. Končno je posetil dr. Korošec 
bodne države; nakar je vstopilo irsko po - ' med 18. in 25. septembrom. V istem času! predpoldne ob 10. v Kun. Na postaji so ga tudi ministra dr. Peleša ter protestiral 
slaništvo. Zhorovalci so ga sprejeli z vi-1 se bo vršila v Atenah svečana z a d u š n i c a ! ^ e h m u i ^ C o i t a g ^araazza^m J-cder- H i ™ „ j ^ i u . . 
harnim ploskanjem. Predsednik Irske svo- j za žrtve. Giede določitve dneva, ko naj Bono^ConUrkii, Cremonesi in prefekt Zocco-
bodne države g. Cosgrave se je zboroval- se izvrši vkrcanje zemeljskih ostankov, »e J letti- Po sprejemu na kolodvoru se je Musso-
cem v kratkih besedah zahvalil. V svojem konferenca dala Mussolini ju popolno pro- ; |inj nHnolial v snremstvu nodministra Acerbo svojem 
govoru je omenil besede: «Si tollis liber-
tatem, tollis dignitatem* {ako vzameš člo-
veku prostost, si mu vzel tudi človeško 
dostojanstvenost), ki jih je večkrat po-
navljal Irec sv. Kolumban in ki so vsekane 
na kipti v Bobbio, kjer počiva svetnik. 

Svet Društva narodov je poslal posla-
niški konferenci naslednje sporočilo: «Svet 
Društva narodov potrjuje sprejem sporo-
čila poslaniške konference od dne 7. t. m. 
Ker tudi svet sam navdaja ista skrb ka-
kor konferenco, da bi se čim preje rešil 
italijansko-grški spor, ga veseli, da more 
ugotoviti, da so bili njegovi podatki kon-
terenci koristni. Svet se zahvaljuje kon-
ferenci, da ga je obvestila o svojih skle-
pih in upa, da jo bo še nadalje obveščal 
e odločitvah in sklepih, ki jih bo še sto-
rila v tem pogledu*. 

Izpraznitev zasedenih otokov 
PARIZ, 11. Včeraj popoldne se je se-

ttala poslaniška konferenca. Takoj po 
stvoritvi seje je bil prečitan Mussolinijev 
odgovor, brzojavka Društva narodov ter 

f rški odgovor. Mussolinijev odgovor je 
onferenca smatrala za bistroumen čin* 

Ko je konferenca vzela na znanje te od-
govore, je prešla k razpravi o 
izvedbi svojih predlogov za rešitev 

Mussoliniju popolno pro- ; i jn i odpeljal v spremstvu podministra Acerbo 
> v palačo ChigL Kmalu po svojem prihodu je 

. ' imel ministrski predsednik daljši pogovor s 
Lrlede izpraznitve po italijanskih četah; podministrom Acerbom, kateri mu je poročal 

zasedenih otokov, posebno pa otoka Krfa: o delu, ki je bilo izvršeno v 'njegovem odsod-
ni konferenca uradno razpravljala ter ni! stvu ter o pripravah za sejo ministrskega 
potemtakem tudi določila dneva izpraz- sveta, ki se bo vršila jutri. 

i / i i • i >i .« T • • :.:.«„<>«: 

stost. 

Turčija zasuka vest o tajnem dogovor« 
z Bolgarska. 

RIM, 11. Turško poslaništvo poroča: «Ne« 
davno so italijanski listi posneli vest iz ino«, 
zemstva o pogajanjih med Turčijo in Bolgar 
sko za sklenitev tajnega vojaškega dogovora 
Ta vest je brez vsake podlage.» 

Italijanski komunisti aretirani v Parizu 
PARIZ, 11. Policijski komisar pri Sv. 

Margeriti je sinoči izvršil v okraju sv. 
Antona preiskavo ter aretiral kakih 20 
sumljivih ljudi, ki so vsi Italijani. Dva 
od teh sta bila pridržana v zaporu. Gre za 
komuniste, ki niso imeli v redu svojih li-
stin v smislu zakona o prebivanju tujcev 
v Franciji. Prosili so, da se bi jih odvedlo 
na belgijsko mejo ter zavrnili vsako misel 
na povrnitev v domovino. 

Garancije« ki jih zahteva Berlin 
za začetek novih pogajanj. 

Nemški tisk o zadnjem Poincarejevem 
govoru 

BERLIN, 11. Listi in tukajšnji politični 
krogi se strinjajo v tem, da je sicer zadnji 
Poincarčjev govor bolj jasen in vljuden 
v obliki, ampak vendar po vsebini tak, da 
ne more spremeniti sedanjega položaja. 
Prepad zija naprej med nemškim sta-
liščem, ki ga je Stresemann zadosti jasno 
izrazil, in nameni Francije. Poincare hoče 
ostati v Porurju ter zavrača zaloge, ki mu 
jih je ponudil Stresemann — pravi «Lokal 
Anzeiger». — Poincare hoče kapitulacijo 
Nemčije — pravita «Deutsche Tageszei-
tung» in «Deutsche Zeitung». Zanimivo je, 
da se o Poincarejevem govoru Še najbolj 
pesimistično izraža socijalisfični «Vor-
warts», ki ugotavlja, da ostaja politični 
položaj slejkoprej neizpremenjen. 

Na nasprotni strani se vladni kro^i in 
glasila ministrov izražajo bolj optimistično. 
V takem naziranju, ki odgovarja najbrže 
višjemu ukazu, prednjači «Vossische Zei-
tung», list, ki je menda postal v zadnjih 
časih poluradno glasilo in ki prinaša auto-
rizirane izjave ene ali druge politične 
osebnosti. Potom tega lista izjavlja vlada, 
da je smatrati Poincarejev govor kot prvi 
poizkus za spremenitev javnega mnenja 
v Franciji. Na splošno se upa, da bo ta 
govor začetek pogajanj in neposrednih od-
nošajev s sovražnikom. «Vidi se, da vse-
bujejo včasih tudi govori marsikaj do-
brega« — komentira omenjeni list. — « Od-
kar je Stresemann pričel govoriti, se je 
politični položaj znatno zboljšal*. 

Razen tega objavlja «Vossische Zei-
tung» pogovor svojega urednika z mini-
strom za notranje stvari Sollmannom o 
namenih vlade za začetek plodonosnih po-
gajanj s Francijo. V tem pogovoru je 
Sollmann predvsem izjavil, da se v tem 
vprašanju popolnoma strinja s Streseman-
nom, akoravno smatrajo desničarji toza-
devne nemške ponudbe za pravo kapitu-
lacijo. «Mi smo pripravljeni» — je rekel 
minister — «na vsaka pogajanja za dosego 
sporazuma z entento in posebno s Fran-
cijo, zahtevamo pa garancije, ne samo da 
bosta Porurje in Porenje ostali združeni 
z nemškim ozemljem, ampak da bosta tudi 
prišli v doglednem času pod nemško 
oblast. Vemo dobro, da se bo to moglo 
zgoditi le z nadčloveškim naporom nem-
škega gospodarstva. Na ta napor smo pri-
pravljeni in hočemo ponuditi Franciji ra-
zen reparacijske svote še vse potrebne 
garancije, da zabranimo izbruh nove vojne 
na Renu. Vsi člani vlade so popolnoma 
prosti nacijonalističnih tpredsodkov. Smo 
vsi dobri Nemci, nočemo pa biti šovinisti. 
Priznavamo, da je katastrofa Nemčije 
zgodovinsko dejstvo, o katerem so vsa 
prerekanja odveč in katerega posledice 
moramo prenesti. Malo tednov imamo še 
na razpolago za sporazum z nasprotni-
kom. Gorje, ako bi narod prišel v obup 
radi finančnega poloma, ki nas tlači k 
tlom. Proti lakoti miljonov ne pomaga niti 
vojska, niti policija. 

Smeet na čelu porenskih separatistov 
PARIZ, 11. Včeraj se je v Bonnu izvr-

šila pomembna manifestacija za ustano-
vitev svobodne porenske republike. Pri-
hod udeležnikov je povzročil številne spo-
pade, ker so skušali nasprotniki separa-
tistov razbiti shod. Policjia je posredovala 
in vzpostavila red. Smeet je imel govor, 

nit ve. Vsekako pa je poslanike osupnilo 
ono mesto italijanskega odgovora, kjer 
pravi Mussolini, da ne bo Italija prej iz-
praznila zasedenih otokov, dokler ne da 
Grčija »polnega in končnoveljavnega za-
doščenja*. Posebno angleški poslanik Cre-
we je imel gotove pomisleke v tem oziru; 
kajti s tem, da je Italija izročila vso za-
devo poslaniški konferenci, da je sprejela 
tudi njene ukrepe proti Grčiji, je itali-
jansko-grški spor zadobil medzavezniški 
značaj. Na ta način je zadeva med Italijo 
in Grčijo končana; v slučaju pa, da ne bi 
grška vlada izpolnila sprejetih obvez, so 
tu zavezniki, da nastopijo. Zasedba grških 
otokov od strani Italije je torej popol-
noma odveč. Dvoumen je tudi izraz' 
spolno in končno vel je vno» zadoščenje. Ali 
bo to zadoščenje dano z demonstracijo 
pred Pirejem, — nakar bi italijanske čete 
zapustile Krf — ali pa šele takrat, ko 

Tej seji je pripisovati precejšnjo važnost 
radi tega, ker bo Mussolini poročal ministr-
skemu svetu o zunanjepolitičnem položaju s 
posebnim ozirom na italijansko-grški spor. 
Ministrski predsednik je imel daljše posveto-
vanje z glavnim tajnikom ministrstva za zu-
nanje zadeve senatorjem Contarinijem, s ka-
terim sta razpravljala predvsem o reškem 
vprašanju. 

LONDON, 11. «Daily Mail* objavlja po-
govor, ki ga je imel njegov dopisnik Ward 
Priče z Mussolinijem, ko se je ta poslednji 
mudil te dni v Milanu. Ko sem prevzel pred 
enim letom vlado v Italiji — je rekel Musso-
lini — sem imel trdno voljo ohraniti dobre 
odnošaje z Anglijo. V vaši državi nisem videl 
samo naravne zaveznice, temveč tudi naravno 
prijateljico. Storil sem vse, kar je bilo v moji 
moči, da bi ostali ti dobri odnošaji čim te-
snejši, toda moram naglasiti, da sem našel pri 
angleški vladi slabo podporo. Sedaj pa, v tej 
prvi krizi, ki j« imela pokazati razpoloženje 

(velikih držav napram Italiji, sem bil grenko 
irAvnAairB«« Ir/t (MU Vlnpl na lx> kil vatiL ilal 1M 

proti odpuščanju uradnikov pri oddelku 
za socijalno politiko v Ljubljani. Napram 
novinarjem je dr. Korošec izjavil, da Ljuba 
Jovanovič in Velizar Jankovič nista bila 
poblaščena, da ž njim na Bledu preeovar- - - » • - . r , 
jata, pogajanja da se bodo nadaljevali, ako kjer je vzpodbujal svoje pnstase, da nai-
bo Pašič smatral to za potrebno. Dr. Ko-j p l ju je j o započeto delo ki bo v kratkem 

- - - - ^ dovedlo Porenje k svobodi in splosnemu 
blagostanju. 

Glavni tajnik stranke Sturn je tudi go-
voril za svobodno in popolnoma neodvisno 
Porenje. Na koncu shoda je bila odobrena 
poslanica za ločitev Porenja od Nemčije in 
navzoči zborovalci so slavnostno prisegli, 
da bodo z vsemi svojimi močmi delali za 
čimprejšnjo ustanovitev svobodne po-
renske države. 

Viljem v gmotnih stiskah 
LONDON, 11. < Sunday Ekspres» po-

roča, da je bivši nemški cesar prodal 
doornski občini več kosov zemljišča. Sploh 
se bivši cesar nahaja v slabem finančnem 
položaju in bo v kratkem prisiljen prodati 
svoje avtomobile in dragocenosti. 

rošec je dejal, da ne veruje, da je sploh 
mogoče pogajati se z radikali, ker gazijo 
vsako pogodbo. S HRSS da je vezan po 
federalističnem bloku, ki po njegovem 
mnenju sedaj šele prav mora obstojati. 
Dr. Koroščeve izjave se razlagajo jako 
različno. 

Zahvala jugoslovenskega kralja 
BEOGRAD, 11. Kabinet jugosl. mini-

strskega predsedništva razglaša: Nj, Veli-
čanstvo kralj in Nj. Veličanstvo kraljica 
sta ob rojstvu prestolonaslednika prejela 
mnogobrojne Čestitke od vseh strani dr-
žave in iz inozemstva. Predsedstvo mini-
strskega sveta po nalogu z najvišjega 
mesta tem potom izjavlja zahvalo vsem 
onim, ki so o priliki rojstva prestolona-
slednika predložili svoje čestitke. 

Jugoslavija in Madžarska 
BEOGRAD, 11. Zunanje ministrstvo je 

prejelo iz Ženeve poročilo, da so se tam-
kaj sestali dr. Ninčič, grof Bethlen in dr. 

Delovanje piratov v Kitajskem morju 
HONG KONG, 11. V soboto opolnoči 

je zasedlo 50 oboroženih piratov parnik 
«Hieh Chang», ki izvršuje službo med 
Cantonom in Hong Kongon. Divjaki so so 
polastili velikih vrednosti in so odvedli 
seboj dva člana moštva in devet angleški 
potnikov, ki so se morali odkupiti za vi-
soke svote. 



Obseg japonske kataeiroie 
LONDON, 11. Uradno ie ugotovljeno, 

da je bilo pri potresu na Japonskem po-
rušenih 316.087 hiš, ubitih in težko ranje-
aih pa 1,356.470 ljudi. 

Vuik&sr Osnim« bruha 
LONDON, 11. Iz Tokija brzojavljajo, da 

se je vulkan Oshima, ki se je pogreznii 
tekom pomorskega potresa preteklega 
tedna, zopet prikazal in da se nahaja v 
polnem delovanju. Močni sunki so bili za-
znamovani tudi v petek popoldne y T o -
fciju. 

Dopisnik «Japan Advertisorja», kateri 
«e je nahajal v času katastrofe v Tokiju 
ter se reSil potem v YokohamG, pravi, da 
ie bil Tokio porušen v osemnajstih urah. 

Znamenje movega potresa 
FAEMZA, 11. V nedeljo ponrči so apa-

rati na tukajšnji opazovalnici zaznamovali 
reč potresnih sunkov, katerih ognjišče bi 
moralo biti oddaljeno 7500 km proti se-
verovzhodu. Baje gre za potres na vzhodu 
severne Azije, 

Enaka poročila prihajajo tudi iz ino-
temslva. Tako je švicarska opazovalnica 
v Zurichu zaznamovala istočasno potres-
ne sunke, ki so pričeli okoli 23.15 ure. 

Tudi tam se računa daljava ognjišča na 
kakih 7500 km. 

Krali Alfonz pride v Italilo 
RIM, 11, Obisk španskega kralja Al-

fonza je določen za dneve 4.—14. novem-
bra. Alfonz pride po morju in se bo izkr-
cal v Gaeti. Italijanska vlada je odredila 
vse potrebno za čim slavnejši sprejem 
španskega kralja. 

Vse italijansko brodovje se bo podalo 
vladarju naproti ter ga spremljalo do 
kraja, kjer se bo izkrcal. 

Obisk v Vatikanu se bo izvršil po istem 
obredu, kakor o priliki prihoda belgijskega 
kralja. Le da si je Alfonz izgovoril daljše 
mujenje v Vatikanu. 
Preiskava radi esnora fašista Lombardija 

v Parizu 

znaka življenja več/ imela je glavo pod vratom nenadoma začel goreii. Postrežniki re-

PARIZ, 11. Sodišče seinskega okrožja se 
je izjavilo za pristojno za zasliševanje 
italijanskih komunistov, ki so obdolženi 
umora fašista Lombardija in raznih napa-
dov na italijanske fašiste, ki bivajo v Pa-
rizu. V okraju sv. Margerite sta bila are-
tirana še dva komunista, ki sta priznala, ( _ 
da sta 5. t. m, napadla dva fašista ter jima j ki je kmalu potem dospel na označeno mesto, 
. •» » O : »1 1 __ ie n P srprn I »nclrt ivnral lalnJan Nafn >n in 

skoro popolnoma odtrgan9 od telesa. Na mestu 
nesreče se je lmala nabralo veliko ljudi, ki 
so Soli nenavadni polom in kKes na pomoč. 
Nekdo jc hitel v vas po zdravnika, ki je takoj 
prihitel na lice mesta, a zaman; Carmelicbeva 
je bila 2e mrtva. Orožniki so sestavili o ne-
sreči zapisnik in zaslišali Šoferja. Z nekim av-
tomobilom, ki so ga naročili telefonično iz 
Tržiča, so bili ponesrečenci in truplo CarmeH-
cheve prepeljani v naše mesto. Truplo Car-
melicheve so prepeljali v mrtvašnico pri Sv. 
Justu. 

Na grob« svojega moža je bolela umreti. 
Zasebnico Ano Vouk, staro 40 let je zadela 
pred nedolgim časom bridka izguba; umrl ji 
je mož in ona je ostala sama s svojim sinom. 
Be Ja, v kateri je živela po smrti svojega moža, 
ji je posebno v zadnjem času popolnoma za-
grenila življenje. Včeraj predpoldne je sklenila 
napraviti za vedno konec svojemu trpljenju. 
Šla je na pokopališče pri Sv. Ani na grob svo-
jega moža ter tam izpila precejšnjo količino 
karbolne kisline. Kmalu potem sta jo našla dva 
mestna stražnika, ki sta vršila službo v onem 
delu pokopališča- Nesrečna ženska se je pol-
glasno ihteč zvijala v bolečinah. Moža sta na 
mah uvidela, kaj se je zgodilo. Hitela sta v 
pisarno pokopališča ter od tam obvestila tele-
fonično rešilno postajo o dogodku. Zdravnik, 

grozila z nožem. Pri obtožencih so našli 
tudi orožje. Sodnik je izprašal priče umo-
ra Lombardija ter zvedel zelo dragocene 
podatke za nadaljnje zasledovanje zlo-
čincev. 

EVNE VE 
Mednarodna zveza za pobijanje 

brezposelnosti. 
Te dni se vrši v Luxemburgu sestanek 

mednarodne zveze za pobijanje brezpo-
selnosti. To je prvi sestanek te zveze po 
Vojni. Zveza je bila ustanovljena leta 1910. 
*ot sestrsko društvo poleg mednarodne 
tveze za zakonito zaščito delavstva. Pred 
Vojno je bilo včlanjenih v zvezi proti 
brezposelnosti devet suverenih držav, tri 

zastavo na pol droga ali z žalnim trakom. 
Mestni odhor je poslal japonskemu posla-
ništvu v Rimu primerno sožalno brzo-
javko. Na borzi so se kupčije v zrak so-
žalja pretrgale za 5 minut in predsednik 
zbora borznih posredovalcev, g. Morpurgo, 
je držal ob tej priliki na navzoče kratek 
nagovor, v katerem je dal izraza sožalju, 
ki ga čuti tržaški trgovski stan z japon-
skim narodom spričo grozne katastrofe. 

Novo leto Judov. Danes praznujejo Judje m • ' »V »V W » m -m—' u uv ^ m • * «• J »*|w w 
deset zveznih držav, pokrajin in okrožij ! praznik novega leta ter stopajo s tem v leto 
ter stotrideset občin, med katerimi so bila j 56S4. Ta praznik, takozvani Rostasian, se ne 
skoraj vsa evropska glavna mesta. Zveza ! praznuje pri Judih tako svečano, 
se je ustanovila z namenom, da pobija nas novega leta dan 
brezposelnost z ustanovitvijo stalnega 
mednarodnega tajništva, sklicevanjem pe-

kakor pri 

Pomorska vlads. odpravljena. Uradni list 
«Gazzetta uificialc» objavlja kr. odlok z dne 

rijodičnih zborovanj, izvedbo in objav-' februarja t. L, št. 8S8, s katerim se odprav-
ljanjem posebnih raziskovanj, stavljanjem *Ia P°®?rska vlada v Trstu. Z likvidacijo teh 
r « ™ ^ i uradov je poverjen načelnik tržaškega prista-raznih predlogov na posamezne vlade ter 
sploh s podpiranjema vsakega delovanja,; 
ki bi šlo za tem, da zmanjša in olajša brez-
poselnost. V zvezi delujejo vsi sloji, za-
stopniki delavcev, podjetnikov, učenjaki, 
politiki, državniki, javni in zasebni urad-
niki. Med vojno je bila zveza ponehala s 
svojim delovanjem. Takoj po vojni je ne-
kako prevzel funkcije zveze oficijelni 
mednarodni delavski urad v Ženevi. Toda 
potreba posebne, samostojne organizacije 
je postajala vedno večja in končno je pri-
šlo do obuditve mednarodne zveze za 

Eobijanje brezposelnosti. Sestanek v 
uxemburgu je dobro obiskan posebno s 

strani držav, ki hudo trpijo j^od brezpo-
selnostjo, ter se bavi pred vsem z izselje-
vanjem in kolonizacijo kot najbolj učin-
kovitim sredstvom za pobijanje brezpo-
selnosti, n?dalje z odškodninami in podpo-
rami za brezposelne, z možnostmi posre-
dovanja dela iz ene države v drugo, z na-
svetovaniem pri izberi poklica ter z orga-
nizacijo mednarodnega tržišča za delo. 
Ker je v povojni dobi postala brezposel-
nost eno najvažnejših vprašanj v socijalni 
in gospodarski politiki, bo postala med-
narodna zveza za pobijanje brezposelnosti 
kmalu važen činitelj v povojnem gospo-
darskem življenju. 

RčVulta na parniku „Marte UfasiiingtoR" 
tf PU 

O revolti na parniku Cosulicheve dru-
žbe «Martha WasLingtcn» na poti v Ame-
riko poroča prvi kapitan parnika «Presidente 
Wilson», ki jc vozil upornike iz Alžirja v 
Neapolj, sledeče podrobnosti: 

V bližini Alžirja je poveljnik «Marthe* Wa-
shingtcn« odkril med moštvom parnika na-
meščenca, ki jc skrbel za tajno izseljevanje. 
Poveljnik je izdal taicoj povelje za aretacijo 
tega nameščenca, ki je bil takoj po prihodu v 
Alžir odveden v zapor. Radi tega se je skupina 
15 mornarjev, deloma Portugalcev, deloma 
Špancev in Američanov predstavila pri povelj-
niku ter zahteva takojšnje osvoboditve are-
tiranca; v nasprotnem slučaju da parnik ne 
bo zapustil Alžirja. Poveljnik se je tej zahtevi 
uprl, nakar so se uporniki utrdili v prostoru 
za stroje ter grozili z revolverji in puškami 
vsem, ki so se jim hoteli približati. V tem kri-
tičnem položaju je poveljnik g. Zar poklical na 
pomoč italijanskega konzula v Alžirju, ki je 
zaman skušal pregovoriti upornike, da bi po-
ložili orožje. Vsled tega je zasedel parnik vod 
francoskih mornarjev in oddelek krajevne žen-
darmerije, ki sta dobila navodila, da začneta 
streljati proti upornikom na dano povelje, ako 
sc ti ne bi hoteli udati in v teku 2 minut za-
pustiti svoje postojanke. 

Tu so se šele uporniki udali in so bili ukle-
njeni v verige odvedeni v alžirske zapore. 
Razjarjeni mornarji so jih hoteli linčati. 
•Mariha Washington» je zapustila Alžir točno 
po urniku ter sporočila z zračno brzojavko ta 
dogodek «Prczidcntu Wilsonu», ki je na svojem 
povratku prevzel jetnike na svoj krov. V Nea-
polj u so bili uporniki odvedeni v zapore sv. 
Frančiška. * 

t Tcobaldo Saffaro, V nedeljo ponoči je 
preminul v starosti 69 let g. Teobaldo Saffaro, 

4lavni urednik uradnega lista «Osservatore 
'riestino*. V prejšnjih časih je urejeval list 

• Mattino* ter vodi! delj časa «Tergeste», do-
kler ni takratna vlada onemogočila nadaljnje 
izhajanje tega lista. Takrat je pokojnik vstopil 
v uredništvo «Osservatore Triestino», kjer je 
ostal do svoje smrti. Tovarišem pri «0sserva-
tore Triestino» naše sožalje. 

Državni žalni praznik radi japonske 
katastrofe. Državno žalovanje radi ja-
ponske katastrofe, prvotno določeno na 
soboto d. t. m. in nato prenešeno, se je 
vršilo v ponedeljek. Vsa javna poslopja v 
Trstu in mnogo zasebnih so razobesila 

ničča, ki bo moral izvršiti tozadevno nalogo 
v teku treh mesecev. Funkcije pomorske vlade 
preidejo tako na pristojne osrednje in kra-
jevne urade v smislu določb, ki so v veljavi 
v ostalih pokrajinah. 

Prošnja do usmiljenih src. V našem 
uredništvu se je zglasil Franc Grižon pok. 
Josipa iz Dekani ter nam pokazal v 
redu izdano legitimacijo županstva De-
kani, katera potrjuje, da mu je dne 25. av-
gusta t. 1. vsled strele zgorela hiša, tako 
da je vse njegovo imetje uničeno. Legi-
timacija pooblašča Grižona, da pobira mi-
lodare v okrožju občine. Ker je to pobi-
ranje milodarov brezuspešno, (mora ho-
diti po ves dan, da nabere 10 lir) se 
oškodovanec obrača tem potom do usmi-
ljenih src, da bi mu pomagala. Posebno 
prosi gg. dušne pastirje, da bi na primeren 
način apelirali na solidarnost kmetskega 
ljudstva ter ga priporočili za podporo. 

iz triaikega življenja 
Strasna avtomobilska nesreča v Pierisu. 

Ena oseba ubita, dve ranjeni. Včeraj popoldne 
sta vozila od Palmanove proti našemu mestu 
dva zasebna avtomobila s tržaškimi letov*-
šč&rji. V prvem je sedel trgovec Jurij Carme-
lich, rodom Tržačan in njegova vnukinja 26-
letna Klara Carmelich; Krmilil je šofer Va-
lcnte Ambai. V drugem se je nahajal Tržačan j 
Anton Cosulich z nekaterimi svojimi sorod-
niki. Avtomobila sta vozila v veliki razdalji 
drug od drugega. 

Okoli 19. je prvi avtomobil dospel v Pieris, 
kjer je srečno prevozil preko železniškega 
prehoda. Kmalu potem bi imel avtomobil vo-

je nesrečni ženski izpral ielodec. Nato so jo 
z avtomobilom rešilne postaje prepeljali v 
mestno bolnišnico, kjer so jo sprejeli v ne-
varnem stanju. 

Pri Voukovi so našli pismo, v katerem prosi 
blage ljudi, naj se usmilijo njenega nepreskrb-
ljenega sina. 

Nevaren padec otroka. 5-letni Pavel Calon, 
stanujoč na Greti št. 359, se je včeraj popol-
dne skobacal doma na dvoriščni zid, ki je na 
eni strani kakih 5 metrov visok. Nenadoma je 
malemu neprevidnežu zmanjkalo ravnotežja in 
padel je raz zida v spodaj ležeči vrt. Drugi 
otroci, ki so se igrali na dvorišču, so prestra-
šeni jeli kričati. Prihiteli so ljudje in pobrali 
malega ponesrečenca; ta je imel rano na bradi 
ter je krvavel iz ust. Zdravnik rešilne postaje, 
ki je bil telefonično poklican na lice mesta, 
je ugotovil, da je Calon zadobil tudi notranje 
poškodbe. Zato ga je dal prepeljati v mestno 
bolnišnico, kjer so malčka sprejeli v kirurgi-
čni oddelek. Njegovo stanje je precej nevarno. 

Mož, ki si zna pomagati. Adolf Urio, rodom 
iz Bergama v starem kraljestvu, lastnik neke 
zloglasne hiše v ulici Capitelli, se peča tudi 
s trgovino z avtomobili. Svoječasno je kupil od 
nekega Ivana Soli, stanujočega v ulici Boccac-
cio št. 6, dva avtomobila za ceno 44.000 lir. 
Dal je prodajalcu na radon znesek 1700 lir, a 
za plačilo ostale svote je jamčil z menicami, 
na katerih je bil, poleg njegovega podpisa, 
tudi podpis njegove žene. Ob dospelosti menic 

silne postaje, zdravnik in šofer so nemu-j 
doma priskočili in oteli ranjenca iz gore-1 
čega avtomobila ter ju prenesli v drugi I 
avtomobil. Nato so se lotili gašenja. K 
sreči je bila voda blizu. S pomočjo neka-
terih kmetov je bil ogenj kmalu pogašen, 
predno se je razširil do zaloge bencina. 
Med tem časom je zdravnik preiskal ra-
njenca. Oba sta imela prebito črepinjo, 
pretresene možgane in številne druge po-
škodbe po telesu. Prepeljali so ju v mest-
no bolnišnico, kjer sta bila sprejeta v ki-
rurgični oddelek. Stanje obeh je zelo ne-
varno. 

Pevsko in glasbeno društvo v Gorici na-
znanja, da otvori svojo glasbeno šdlo v pon-
deljek, dne 1. oktobra 1923., s katerim dnem 
prične redni pouk za šolsko leto 1923-1924. 
Poučevali se bodo naslednji predmeti: klavir, 
gosli in splošna glasbena teorija. Učnina znaša 
za mesec 25 lir za dvakratni pouk na teden, 
za obsežnejii pouk po dogovoru, enkratna 
vpisnina 5 lir. Ako se prijavi dovoljno število 
udeležencev, se ustanovi tudi poseben šolski 
pevski zbor, namenjen pevskemu naraSčaju, 
za pouk v teoriji in zborovem petju. Učnina 
znaša L 3 na mesec. 

Vpisovanje učencev se bo vršilo od 24. sep-
tembra t, L dalje vsak dan do otvoritve šole 
od 10. do 12. predpoldne v društvenih pro-
storih v Gorici, Via Petrarca št. 1. (Trg. dom). 

— Pevci in pevke «Pevskega in glasbenega 
društva« v Gorici se opozarjajo, da pričnejo 
zopet redne pevske vaje ob navadnih urah in 
dneh: za ženske ob pondeljkih in četrtkih od 
6.—7., za moške pa ob torkih in petkih od 8.— 
9. zvečer. Prva vaja za mešani zbor bo v pe-
tek, dne 14. t. m. ob 8. uri zvečer v društvenih 
prostorih, Trgov, dom, Via Petrarca št. 1. 

Dobravlje. — Odbor «S*ralnega in pevskega 
društva* v Dobravljah na Vipavskem na-
znanja, da se na 9. septembra napovedana pri-
reditev v korist -»Dijaški Matici» — preloži 
vsled nedostavitve dovoljenja na nedeljo dne 
16. septembra. Spored ostane isti. 

Pevsko in glasbeno društvo v Gorici na-
znanja, da se bo vršil redni letni občni zbor 
v torek, dne 25. sept. 1923. ob 20. uri v dru-
štvenih prostorih v Trgovskem domu, vhod 

ulice Petrarca št. I. — Dnevni red: 1) 

B o r i n a o o r o č l l a . 
Trst, dne 11. septembra 

Valuta na tržaškem trga. 
ogrske krone a * » 

1925» 

• • • avstrijske krone 
češkoslovaške krone # 
dinarji • • • • • • • 
lcjf • • • • • • • • • 
marke . • • • • • • • 
dolarji 
francoski franki • • • 
švicarski franki • • • 
angleški funti papirnati • • • • 

404*— 
102.40 1GJ»7P 

Mali oglasi 
•» računajo po 20 stoL beseda. — Na*aa«jg* 
pristojbina L 2.—. Debele črka 40 stot, 
^ff**®- - - Najmanjša pristojbina L 

d o r •Inžbo, plača polovično cen* 
V SKLADIŠČU via Udine 25 se prodajajo pa-j 

ročne spalne sobe in za eno osebo, sam trd, 
masiven les, bukov, jesenov, hrastov, ma-
hagonijev itd. svetle, najboljše vrste. Psih« 
s tremi ogledali. Brezkonkurenčne cene. 
Skladišče Via Udine 25. 1251 

iz 
Odobritev zapisnika zadnjega občnega zbora, 
2) odborovo poročilo, 3) računski zaključek 
za preteklo leto, 4) proračun za 1. 1923/1924, 
5) volitev odbora in preglednikov, 6) slučaj-
nosti. — P. n. člani so vabljeni, da se udeleže 
občnega zbora polnoštcvilno- — Odbor. 

Nova žrtev čudnih razmer. Danes odhaja od 
nas g. Rajko Justin, nadučitelj v Trnju pri Št. 
Petru na Krasu. Po 26-letnem bivanju v naših 
krajih je i njega udarila roka preganjanja — 
nova vrzel se je odprla v naših vrstah. Go-se ie Soli podal na dom k Uriotu, meneč da, , T .. I i- u i- • ^ „ 

mu jih bo ta izplačal. Tedaj oa je z velikim : sPo d u J £ s t ™ z e h m o v s e na>bol>c v D ' c ^ o v e m 

presenečenjem izvedel, da je Urio odpotoval i 
iz Trsta v neznan kraj. Ta okolščina je seveda Vrtojba. Naše edino v Julijski Krajini še ob-

stoječe slov. kolesarsko društvo «Vrtojba» je Solija-prepričala, da ga je Urio opeharil, po-i - j.i j * o * u * i -
sebno ko mu je žena poslednjega povedila,! * * * * * * *** 2 ' septembra t. L večjo športno 
j« i: j slavnost, katera je nad vse pričakovanje iz-da ni nikoli podpisala menic. 

Soliju ni preostajalo drugega, kakor da je i " P — - - ^ v«itu u a ^ 
šel na kvesturo, kjer je naznanil sleparskega P " * 1 društvena dirka, do katere 
kupca. 

vrstno izpadla. Popoldne se je vršila na 45 km 
so 

imeli vstop samo dirkači diletanti. Omenjene 
dirke se je udeležilo 18 mladih diletantov. Ne 

Tatinski obisk. Zasebnica Marija Stefanutti, prav lepo in kratko cesto je prvi prevozil Ba-
stanujoča v ul. Chiozza Št. 50« je naznanila na dalič Alojzij, Gorica v 1 uri 21 min., II. Koglot 
kvesturi, da so predsinočnjim v njeni odsot- , Danijel, Vrtojba, v 1 h 21' 2"; III. Trojer Ivan 
nosti neznani zlikovci «obiskali» njeno stano- iz Renč v 1 h 21' 5"; IV. Gorkič Alojzij, Vr-

li 21* 8". Ostali tekmovalci so vsi 
maksimalnem času. Hitro po od-

SKLADI5ČU Via Pauliana 1, vogal Piazza 
Libertž se prodajajo po cenah brez konku-
rence spalne sobe, popolne, z mizico in dve-
ma stolicama po L 1100.— poročne sobe od 
L 2000.— naprej, obedne sobe s stolicami s 
pristnim usnjem od L 3000.— naprej, pohi-
štvo za letovišča, kuhinje, stene in omare 
za predsobe, garniture za klube, ^ Sane, 
popolne oprave za urade, tudi powrie7«J 
kosi. Velika izbera stolic, naslonjačev ; .. J. 
Za preprodajalce in hotelirje posebni r-.-.u-
sti. Pohištvo v tranzitu po posebnih ct_i-u!i. 
Samo v Via Pauliana 1, vogal Piazza Li-
berta. 1253 

BRONE, srebro, zlato in platin kupujem. 
Plačam več kot drugi. Zlatarna Povh Al-
bert, Trst, via Mazzini 46. 58 

SREBRO, zlate inbriljante plača več kot dru l̂ 
Pertot, via S. Francesco 15. II. 45 

BABICA« avtorizirana, sprejema noseče. Pr»-
jazna postrežba. Govori slovensko. Via 
Giulia 29. 1244 

EGIPTOVSKA metoda za odstranitev dlak iz 
obraza in života. Madame Hanum Haline, 
via Geppa 10. 1201 

HIŠA s primernim zemljiščem, v najprornet-
nejšern mestecu cele Julijske Krajine, pri-

pravna za vsako obrt kakor tudi trgovino z 
vinom, se ceno proda. Komodno stanovanje 
in lokal takoj na razpolago. Reflektanti naj 
pošljejo naslove na upravništvo lista. 

1243 
spre-BABICA diplomirana, z dolgo prakso, 

jema noseče. Ljubezniva postrežba. Stroga 
tajnost. Corso GariSaldi. 23, I. 1242 

vanje ter pri tej priliki odnesli s seboj razno tojba v 1 
perilo in več oblek v skupni vrednosti okoli dospeli v 
500 lir. hodu dirkačev se je vršila druga takozvana 

Dober gost. Pod imenom Evgen Delpin se! «originalna konjska dirka», katera je bila samo 
svoječasno nastanil v hotelu Centrale v ul. 

Roma št. 18, mlad človek, ki se je izdajal za 
doktorja. Predvčerajšnjim pa je prevzetni 
doktor izginil kot kafra, pozabivši poravnati 
ralun, ki je znašal 452 lir. Upravitelj je na-
znanil «pozabljivega», a obenem nadebudnega 
doitcija ca kvesturi. 

V e s t i z G o r K k e s a 
Velika nesreča pri Sežani. — Motorno 

kolo trčilo ob korijero. — Dre osebi težko 
ranjeni. Včeraj popoldne se je na cesti, ki 
pelje v Tomaj, blizu Sežane, pripetila ve-
lika nesreča. Na nekem ovinku je mo-
torno kolo, na kateremu sta sedela zdrav-
nik dr. Aldo Addobatti in krčmar Alojzij 
Chinese, oba iz Sežane, trčilo ob avto-
mobil idrijske korijere. Vsled strašnega 
sunka sta oba moča priletela šiloma z 

t , - . , „ , , , . glavo v avtomobil ter obležala na tleh 
»ti . preko drugega železniškega prehoda ki,« ^ r a n j e n a . Z i s t i m avtomobilom so ju 
pa je bil zaprt. Radi mraka m ker avtomobili e x ~ t « « ' 
najbrže ni še imel prižganih luči, ni šofer za- nezavestna prepeljali v Sežano, lam so 
pazil nevarnosti. Avtomobil je s precejšnjo I ranjenca posadili v zasebni avtomobil, ki 
brzino zavozil v prečnico, ki je zapirala prehod j je slučajno vozil skozi Sežano. Med tem, 
čez progo. Šofer in Carmelich sta se v zadnjem i ko je avtomobil z ranjencema z veiiko 
hipu sklonila, a Klara Carmelich, ki je najbrž 
dremala, ni utegnila tega storiti. Prečnica jo 
je zadela pod vrat in vsled silnega udarca 

naglico odrvel proti našemu mestu, je bila 
iz Sežane obveščena telefonično tukajšnja 
rešilna postaja. Od tu se je nemudoma 

T 1 0 ^ 0 ? ? ™ A ° J P o d a l naproti ranjencema službenim 
avtomobilom zdravnik z dvema postrez-

krenil v stran, zadel ob neki drog ter 
se ustavil, šofer in Carmelich, ki sta bila tudi 
lahko ranjena od drobcev sprednje šipe na 
avtomobilu, sta nemudoma priskočila Carme-
lichevi na pomoč. Nesrečna gospodična je le-
žala na cesti v luži krvi in ni kazala nobenega 

nikoma. Na cesti pod Opčinami sta se av-
tomobila srečala. V istem hipu bi se bila 
kmalu pripetila druga strašna nesreča. 
Komaj se je zasebni avtomobil ustavil, je 

za odrasle šolske dečke. Poslednja je nudila 
občinstvu še precej zabave in smeha s svojimi 
konji iz lesa. Ženska dirka se ni vršila, ker 
se za to ni oglasila nobena konkurentinja. 

Po končanih dirkah se je vršila na vrtu Za-
družne gostilne ljudska veselica. Dramatični 
odsek koles, društva je uprizoril Rossegerjevo 
ljudsko šaloigro v III. dejanjih «Na dan sodbe«, 
katera je žela splošno priznanje občinstva. 
Igralcem, med katerimi je bilo mnogo diletan-
tov, je občinstvo z zanimanjem sledilo in so 
tudi prav dobro pogodili svoje vloge. Posebno 
moramo omeniti, da so bili nekateri igralci 

firvič na odru, a so pokazali kljub temu tako 
ep in siguren nastop. Vršila se je tudi tom-

bola, ki pa je vsled malega zanimanja občin-
stva slabo izpadla. 

Po končanem sporedu se je vršila živahna 
prosta zabava, ki je trajala pozno v noč. 

Zahvaljujemo se vsem, ki so pripomogli, da 
je naša športna slavnost tako izvrstno kon-
čala; posebno pa g. starterju Eliji Čuku, g. 
Jvomjancu m tamburaškemu zboru «Slov. Či-
talnice« za njih neumorno sodelovanje med 
odmori. — Kolesarski zdravo! 

Najdeno. V našem upravništvu se nahaja 
listnica polna slik in raznih listin. Iz teh se da 
sklepati, da je njen lastnik Alojzij Rijavec iz 
Trnovega pri Gorici št. 31, ki se tem potom 
obvešča, da jo dvigne. 

SLUŽKINJA želi dela, najraje za ccli dan. 
Naslov pri upravništvu. 1250 

Z A H V A L A . 
Za prisrčne dokaze iskrenega sočutja in šte-

vilne izraze sožalja ob prebritki izgubi iskre-
noljubljenega soproga in brata, gospoda 

j o s i p a n m i m j 
posestnika in cerkvenega ključarja 

izrekamo vsem našo najiskrenejšo zahvalo. 
Posebno se zahvaljujemo čestiti duhovščini, 

gg. uradništvu, pevcem za žalostinke, gasil-
nemu društvu, vsem onim, ki so ga ob času' 
njegove bolezni obiskali in vsem, ki so spr; 
mili pokojnika na njegovi zadnji poti. 

SEŽANA, 9. septembra 1923. 
(500) 2 a 3 u f o c i o š t e t i * 

DAStOVf 
Za «Dijaško Malico» daruje Anton 

Štenta mesto čestitKe ob priliki poroke 
gosp. Iveše L 10. — Čisti dobiček vese-
lice v Prvačini 2. sept. t. 1. L 80. — Oba 
zneska hrani upravništvo. 

P O D L I S T E K 
ANNIE VfVANTI; 

1 Nagel korak se mi je približal; objela me je I suhem grlu... za hip sem videla belino oči, 
močna roka. Od ihtenja pretrgani in mehki obrnjenih navzgor... in zopet roko, pred od-

I C I R i C U 
(43) 

Roman Marije Tarnovske. - Poslovenila G. B. 

ali vesela. 
* " XXXII. 

Ne vem, sem-Ii bila osupnjena 
Zdelo se mi je, da sanjam. 

Odkar sem začela vživati kokaino, je izha-
jala iz mojih občutkov nerealnost kakor kak 
višnjev pajčolan, ki prihaja in izginja kakor 
fara: nisem več ločila resnice od iluzije. . . 
Prilukov je koj izginil. Mogoče sem sanjala?... 

Kljub vsemu sem vstala, in medtem ko so 
se drugi pogovarjali in se smejali z gostiteljem, 
sem se poslovila, rekoč, da sem utrujena. Po-
zdravljali so me vsi in Kamarovskij me je po-
ljubil pred vsemi na Čelo. 

Odšla sem, polna ognja na licjh in v srcu, 
proti mojim sobam, misleč, da jih najdem 
temne in mirne; bilo mi je v sencih, diadem 
iz biserov, ki mi ga je dsu-oval Kamarovskij, 
me je tiščal na utrujeni glavi. 

Odprla sem vrata svoje sobe in v somraku 
je gorela svetilka tako mistično, kakor rodeče 
se blesteča zvezda. Opazila sem« kako M j« 
odprl v ozadja vhod v mojo spalno, popolnoma 
temno sobo. 

Napravilo je name vtis, da nisem sama!... 
tu v salonu ie bil aekdo... 

glas Nikolaja Naumova je šepetal 
»Marija! Marija! Marija! Sem preveč ne-

srečen! » 
Z vzdihljajem neizmerne utrujenosti, ki se 

čitek, sem naslonila 
da bi koj izdihnila 

je prelivala v potreben 
glavo na njegove prsi. 
— tako mirna, napoj ena, zadovoljna... Nisem 
imela nobene prošnje več, nobene želje. 

Bolest, ki je v meni razsajala, je prešla vanj. 
Držal me je krepko v silnem objemu. 
«Ne smeš poročiti onega moža) Ne smeš! 

ne smeš —» in mi je stiskal rame, kakor da 
bi jih hotel streti. «Reci mi, da ga ne ljubiš! 
Reci, reci —» 

V tistem hipu se je prikazala postava v 
ozadju moje spalne sobe: Prilukov! Opazoval 
naju je. Naumov mu je obračal hrbet in preko 
njegove rame sem mu zrla v obraz, ki je stal 
malo korakov pred menoj. 

Oledenela, otrpela sem se vprašala kaj bi 
počela... 

Videla sem, da se je ganil: privzdignil je 
počasi desno roko... potem je nepričakovana 
— neverjetno — odprl usta... in v mojem živ-
ljenju nisem videla nikdar kaj groznejšega, 
kakor onega ranega moža v senci, z odprtimi 
osti. 

Toda desna roka se ie Še vedno gibala; po-
lagoma se je vzdigovala 9 čudno kretnjo... 
Kaj |e oprijemala tisti roka, ki se ye sedaj pri-
bliževala groznim, odprtim tastom? 

H*t«U »cm vmfi — ji zaosta< a* t* tflas t 

prtim i usti! 
Iz grla mi je izšel težek glas: »Počakaj... 

ustavi se!... Počakaj!* 
Naumov, misleč da pravim njemu, me je še 

tesneje pritisnil k sebi. 
•Kaj je?» — je šepetal — «je kdo?» 
Premrla kakor kak snohodec sem se od-

tegnila njegovemu objemu, potem sem se po-
mikala nazaj in sem neprestano upirala svoje 
oči v Prilukova. Ta je stal nepremičen, kakor 

Sj V s v o i e m strahovitem pričakovanju. 
Naumov je ponovil tiho: «Je-li kdo?» 
•Da! Ne gani se —Brezglasne besede so 

se oblikovale na mojih ustnicah, a Naumov 
jih je bral, in me ubogal. Ni se obrnil in nI 
se ganil. 

•Stoj mirno tako —» sem šepetala. «Ne gani 
se!» in smuknila sem kakor kača iz njegovega 
objema. Bliskoma, nemo, sem skočila na Pri-
lukova, ga potisnila nazaj v temo spalne sobe, 
stisnivši mu zapestja, pritisnivši mu nohte v 
roke. 

Najini koraki so se zaglaševali v preprogi. 
S komolcem sem porinila vrata, ki so se na-
rahlo zaprla za menoj — potem sem se obr-
nila in bliskoma »pahnila verigo. Bila sem 
zaprta • sobi s Prirakavhn. 

«Molči, molfi!* sem mu mrmrala na usta, 
«ne stori se slišati, ne stori se slišati —» 

Težko ie sopel, trepetal, in iz zaprtih usi 
je uhajala edina beseda:. »Prokleta!... Pro-
kleta!. . .» ' 

Vipavsko, istrski refošk in kraški teran. Na 
debelo in za družine V i a CunSš&lff 8 , na 
drobno in za družine V i a G i u l i a n l 3 2 . 

Priporoča se lastnik 
(468) FR. STR&MCAR. 

R a g p i s s l u ž b a 
Občina Slavina razpisuje službo 

o b l i n s k e g a S a l n i S t a 
z nastopom i . oktobra t. L 

Prosilci, ki morajo biti polnoletni in ne 
starejši od 40 let, naj pošljejo prošnje, pra-
vilno kolekovane in opremljene s spodaj 
označenimi listinami, tukajšnjemu občin-
skemu uradu do 25. septembra 1923. 

Listine, ki ne smejo biti starejšega iz-
danja od 3 mesecev in morajo biti potrjene 
po kr. notarju ali kr. prefekturi, so sledeče: 

1) Tajniški patent ali izjavo, da se bo 
prosilec podvrgel tozadevnim izpitom te-
kom leta 1923. 

2) Potrdilo o italijanskem državljanstvu, 
3) Rojstni list. 
4) Kazensko spričevalo. 
5) Nravstveno spričevalo, izdano po žu-

panu občine prosilčevega zadnjega biva-
I «v v * ' 
lisca. 

f o zmožnosti slovenskega in 
itali;.. jezika v govoru in pisavi. 

ŽUPANSTVO SLAVINA 
dne 1. sept. 1923. (482) 

Trs« — Via Torrc bianca 21, III. 
Začetek novih tečajev in privatnega pouka 

v angleškem, francoskem, nemškem, itn-
HjgnsKem, Španskem, portugalskem in 
srbohrvatskem jeziku tekom teko?es*i 
tedna. Posebni teCaji v italijanščini za za-
četnike in tečaji za »popolnitev. 

Pouk dajejo diplomirani profesorji dotičnu 
narodnosti. 

Pojasnita In vpisovanj'* vsak dan od 
9 do 21. VI« Torre bianca 21, Trst (54) 


